Aqil Abbas

OLULOR

(Mirzs Calilin eyni adli pyesi osasinda)

Dord maclis vo bes pardali komediya

MUBLLIFDON: Mirzs Calil manim iiciin giinosdi, havadi, sudu, torpaqdi. Mono elo galir ki,
onlarsiz yasamaq miimkiin olmadig1 kimi man Mirzs Calilsiz do yasaya bilmazdim v bilmarom.
Vo Mirzs Calil elo bir yazigidir ki, yiliz dofo oxuyursan, tozadi. Elo bil birinci dofodi oxuyursan.
Har dofs oxuyanda sonin ti¢lin ayr1 bir diinya agilir. Mirze Calilin vaxtinda bilmiram neco
Qurbanali bay olub, neco Novruzali, ne¢o Xudayar bay, ne¢o Seyx Nosrullah... amma bunlar indi
o godor ¢oxdular ki?!

(Coxdandi mani agridan bir dord icimdo yaraya doniib. No qador eloyirdim o dordi igimdon
cixara bilmirdim, yaza bilmirdim. Giiciim ¢atmirdi1. Bilmirom necaonci dofadi yenidon "Oliilor"i
oxuyurdum. Vo Mirza Calil alini obadi diinyadan atd1 monim qolbimdaki o dordi dartib qopartdi.
Goran Mirzo Calil mani bagislayarmi ki, mon onun "Oliilor" aserini belo yazmagq qorarina
goldim?!

S6z hormatli oxucunundu.



Maclislarin ahalisi

Tasye - 60 yasinda

Brat - onun kdmokgisi, 45 yasinda
Hosonqulu -Cadir sohorinin agsaqqali
Fatmaniso -onun arvadi

Isgondoar -onun oglu, 25 yasinda
Colal- kigik oglu, 12 yasinda

Nazli -qiz1, 17 yasinda

Haci Baxsoali

Hac1 Korim

Haci Kazim

Mosadi Oruc

Mir Bagir aga

Heydor miisllim - gagqinkom

Oli bay - gagqinkomun mosul is¢isi
Mirzs Hiiseyn - miiollim

Korbolay1 Vali

Dord nofor bigiburma

Ohvalat vage olur Cadir sohorindo

BIRINCI MOCLIS

Hosanqulunun evi. Isgondorin otagi. Kiincdo domir ¢arpay1, gabaginda bir miz, iistiinde 2-3
kitab, 2 stul. Miiollim Calala dors deyir.



COLAL: (gqabaginda kitab, duruxa- duruxa oxuyur) Moy neym Calal.

MIRZ8 HUSEYN: (ucadan) Moy yox, ay tupoy, moy yox!

Moy uruscadi. Urus gezdi ey, day urus yoxdu. Leninlo qurtardiq. Indi day pulun iisto Leninin
sokli yoxdu ey, Vasinqtonun sokli var. Indi amerikal1 var, indi ingilis var, Corcill, Elton Con,
qandin? May! May!

COLAL: Qandim miisllim, gandim. May!

MIRZO HUSEYN: Di bir ds oxu.

COLAL: May nayimg

MIRZ8 HUSEYN: Noyim nadi, 9? Yox bir bayim! Neym! Neym! Oxu!

COLAL: May neym iz Calal.

MIRZO HUSEYN: Ay masallahg

(Bu vaxt bir nofor girir igori, tovsiiya-tovsiiya.)

KIiSi: Hosanqulu evdodi?

COLAL: Atam gedib Bardo bazarina.

(Kisi ¢ixib gedir, miiallim osabilosir.)



MIRZ® HUSEYN: 8dabsiz, adebsizin biri adobsiz! Allahin bir salamin1 da vermadi, cox vacib
imis. Harda qaldiq.

COLAL: Moy noyim Calal.

MIRZO HUSEYN: Ay tupoy, sena indico dedim ax1, moy yox, moy uruscadi. May! Noyim
yox, neym!

COLAL: May neym iz Calal.

(Bu vaxt Isgandar girir igari, "Vartan, Vartan" deyo bir iti do icori gatirir).

COLAL: Qaga, son Allah, iti i¢ori gotirmo, iyronirom. Vallah, atam bilso soni siiliiyocok. Qoy
dorsimi oxuyum.

(Isgondar iti buraxir, papagin atir bir torofs, yayxinir carpayya, bir sigaret ¢ixarir)

MIRZO HUSEYN: (Isgondars) Isgondor bay...

ISGONDOR: 8, day mon miiollim deyilom, moni zavug qoydular. (Giiliir)

MIRZO HUSEYN: (Basini bulayir) Yaxsi, ol zavug. (Amma yena deyir) Isgondor miiollim,
yaxst oldu galdin. Xahis edirom bu Colala basa sal ki, dersini oxusun.

ISGOND®OR: Bas iisto, bas iisto. Amma monim sziima qulaq asan kimdi. Odur ey, Allahin
Vartan1 da s6ziimo baxmir. No qodor elodim igori girmadi. Ha... ha... ha...



MIRZO HUSEYN: Yox, elo buyurma. Son bdyiikson. Calal da agilli oglandi. Senin sdziino
baxar. Bu godor zohmoti ki onun yolunda man ¢okirom, atasi ¢okir, gorok o da elo edo ki,
zohmotimiz bada getmoya. Magor Colal gormiir ki, ingilis dilini bilmayan bir qopiys doymaz.
Adam ki, ingilis dilini bilmadi, onun no xotri olar, no do godir-qiymati. Insan elm sahibi olmalidi.

ISGONDOR: Deyirson yani Calal televizora baxmir, qozet-jurnal oxumur? Gérmiir ki, no
elmin bir qopiklik hérmati var, na ds alimin bir qopiklik qiymati. O kasin ki elmi var, onun
monim kimi hérmati yoxdu. O kasin ki ©li boy-miisllim kimi hormati var, onun da elmi yoxdu.
Calal bilmir ki, professor slinds ii¢-dord kilo sogan, kartof, yarim kilo ot dayanacaqda avtobus
gozloyir, aynindo do geyilmokdon dakrona donmiis kostyum, amma qulagisirgali godolor
mersedeslords o6tiir. Allah qoysa, qagama bir mikrafon alacam, anamin da bir sirgasini qulagina
taxib aparacam Bakiya ulduz yarigina. Balko bu Cadir soharindon cani qurtara. Ha... ha... ha...g

MIRZO HUSEYN: Calal, Isgondor miiollim zarafat eloyir. Ulduz yaris1 nadi? Son ingilis dilin
Oyran. Odur ey, Oli bay- miiallim on-on bes kolma ingilisca bilir, o boyda qa¢cqinkomda o boyda
vozifods isloyir, boy balas1 kimi yasayir.

COLAL: Misllim, fikir verma, gagam vurub.

ISGOND®R: (golir Calalin yanina, agzina iifiiriir) Mon kefliyom o, kii¢iik?! Han1?

COLAL: (liz-goziinii tursudur) Qaga, vallah, yeno girdirmo araq igmison.

ISGOND®R: (ucadan giiliir) Yalan deyirson. Araq igmamisom, konyak i¢gmisom, 6zii do
"Goygol".

MIRZO HUSEYN: Calal, mon gedirom. Sono tozo dors vermirom. Bugiinkiin yaxs1
oxumamisan. Yaxs1 hazirlas. Isgondor miisllim, sondon do ¢ox xahis edirom bu usag1 da 6z
giiniino salma.

(Bayagki kisi yena tovsiiyo-tovsiiys girir igari)

KIiSi: Hosanqulu evdodi?



COLAL: Ay omi, ax1 bayaq dedim ki, dodom gedib Bords bazarina.

(Kisi gedir, hayetds it hiiriir kisinin iisto)

MIRZ8 HUSEYN: (Oz-6ziina) Odabsiz oglu adabsiz, yens salam vermadi, cox vacib imis.

ISGONDOR: (qaprya torof gedir) Kiis, kiis, kiis. Ha, ha, ha! Kiis, Vartan, kiisg Heyvanina
siikiir, Allah!

COLAL: Qaqa, vallah dodom golondo deyacom ki, Isgondor camaatin iistiino it fisqirdir.

ISGONDOR: Qagqa, o it deyil, sondon agillidi.

MIRZO HUSEYN: (Oz-6ziino) Yiyasina oxsayib.

ISGONDOR: Man da deyacom ki. Colal yena dorsini bilmirdi. Ha, ha, ha! (Giiliib qurtarandan
sonra galir Calalin yanina) Yox, qorxma, demaram. Man sani ¢ox istoyirom. Amma qgagayin
s0zlino baxmamagqda bir az yaxsi elomirson. Dodoyin bu bisavad miiollimo verdiyi pula giindo iki
dono Smirnov aragi elayir. O pulu verardi mons. Hor giin iki araq alardim, biri sohar {i¢iin, biri
axsam. Oziim sono dors deyib adam eliyordim. Yoxsa, may neym kortonkolo, may fazo
Hosonqulu, may mazo Fatmaniso. Ha... ha... ha... Ingilis dilini bilmoklo adam olmaq miimkiin
olsaydi onda elo biitiin ingilislor adam olardi da.

MIRZO HUSEYN: Bagislayin, isgandor miiollim. Horgond ki, bandoniz torofindon sizo nosihat
vermak ayibdi. Amma usaq tayfasina o ciir sdzlori demayiniz bir az yaxsi deyil. Siz 6ziiniiz o
boyda universitet bitirmisiniz, gardasiniza demokdon ki, soy elo, elm dalinca get, ingilis dilini
Oyron. Baglayirsiz ona olmayan sézlor demaya.

(Bayagki kisi yena golir)



KIiSi: Hosanqulu evdodi?

ISGOND®OR: Evdadi, evdadi. O biri otaqda "Aski memnu'ya baxir.

COLAL: Qagam yalan deyir. Ovvala televizorumuz iki giindii xarab olub. Sona do bayaq
dedim ki, dodom gedib Bordo bazarina, qoyun satmaga.

MIRZO HUSEYN: Ay miisolman, bir Allahin salamin1 ver, sonra s6z sorus da.

KIiSI: Bsi, na salam?! Diinya dagilir, son do salam haymdasan.

(Kisi gedir, Isgondar onun dalinca qacir)

ISGONDOR: Masadi, getmo, dodom evdadi. Vartan, Vartan...

MIRZO HUSEYN: Yaxs1, xudahafiz, mon getdim. (basin1 bulaya-bulaya gedir)

ISGOND®R: (giile-giilo miiallimin dalinca) Miiallim, dorsi yarimgiq qoyub hara gedirson, mon
6lim getma. Gol Colala ingilis dili 6yrat. Oxuyub xarici islor naziri olsun. Balko Qarabagi
qaytardi. (Colalin olindon kitabi alir).

COLAL: Ver kitabima.

ISGONDOR: Cohonnom ol.

(Colal gorxub gagir)



(Isgandar bir az onun dalinca baxandan sonra gedib oturur ¢arpayida, cibindon bir konyak
slisosi ¢ixarir, ¢okir basina. Sonra kitab1 acib baxir)

ISGONDOR: Tanryiram soni. Mon do sani bir az oxumusam. On bes il bundan avvel. Homin
bu Cadir sohorinds. Manim do miisllimim mons elo hey nasihat verardi ki, bala, soy elo,
dorslorini yaxs1 dyron, get alim ol. Amma bu dilgirlarin heg birindon esitmodim ki, desin, bala,
oxu adam ol. (yenidon konyaki basina ¢okir) Elm bax, buna deyarlor.

COLAL: (basini1 gapidan icori uzadir) Qaga, vallah dodom golonds deyocom.

ISGONDOR: Calal, bilirson Sokrat na deyirmis?

COLAL: Sokrat kimdi?

ISGBOND®OR: Sokrat bir adam idi. Bu gordiyin adamlar kimi adam yox ey, bunlar
hosoratlardi, asl adam... Deyirmis ki, mon dors oxumamis elo xoyal edirdim ki, diinyada bir zad
bilirom, amma elm oxuyandan sonra yaqin eladim ki, he¢ zad bilmiroam. Neynirson oxuyub,
onsuz da Sokrat kimi sonra gdracoksen ki, heg zad bilmirsen. indi monden qagirsan, deyirson ki,
kefliyom. Amma and olsun Qaragaci gabiristanligina ki, son do monim kimi dors oxuyub
qurtarandan sonra adamlarla hogoratlari bir-birindon ayiracagsan. Goracokson ki, dérd yanin
hagoratd1 vo bu hagoratlarla bacarmirsan, baglayacagsan qagan kimi butulkanin dibinds yatmaga.
Ha... ha... ha!

(Hasonqulu ¢ox havali vo lIohloya-lohloyo girir i¢ori)

[SGONDOR: Ata, no xabor?

HOSONQULU: Deyirlor itqapan rayonunu gaytariblar!

ISGONDBOR: (toacciiblo) No deyirlor?

HOSONQULU: Deyirlor itqapan rayonunu qaytariblar.
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ISGOND®OR: Day, deynon Qurbanali bayin kefidi ki?..

HOSONQULU: Qurbanali bay kimdi o?

ISGONDOR: Dado, man 6liim, Qurbanali bayi, o boyda itqapan rayonunun icra basgisi
Qurbanoli bayi tamimirsan? (Giiliir). Dado, Itqapan1 dogrudan qaytariblar? Lap padnosda?!

HOSONQULU: Gic-gic danisma 9, no padnos?

(Isgondor goh-qaha ¢okib qagir esiya)

HOSONQULU: Allah sans lonat elosin! Bu da bizim oxumuslarimiz. It oglu yens keflidi. Heg
kefli olmasa da belo seyloro inanmaz. No ATOT-i1 taniyir, no BMT-ni. ©limds-ovcumda olanlari
da satib-sovub gondordim oxumaga, bilmirom hansi cohonnamds dars oxudu, gor indi na giino
galib. Allah mona lanot elasin, bir do usagi kafirlorin yaninda dors oxumaga géondorsom. Axi
deyan gorak San-Marinonu qoyub bunu niye Leninqrada géndordin ax1? Camaatin usag1 gedib
oxuyub biznesmen olur, rais olur, prokuror olur. Bunu he¢ gagqinkomda Allahin yardim
paylayan isina do gétlirmadilor.

HACI BAXSOLI: (tovsiiya-tdvsiiya girir icori) Hosanqulu, Hosonqulu! Deyirlor itqapan
qaytariblar.

HOSONQULU: Ha! Ho! Brat hotta mono moktub da géndorib. Biitiin glinii Bordodo mal
bazarinda olmusam, amma belos bir sey esitmodim. Heg televizorda da demoyiblor. Goriiniir belo
moslohatdi.

HACI BAXSOLI: ATOT-in qiidratindon heg bir sey uzaq deyil, ermonilor 6z baslarina
Itqapan1 qaytarmazlar ki!

ISGONDOR: (basini qapidan igari uzadir) Dada, mon 6liim, Martunini do iistiindo cehiz
vermoyiblor ki?!



HOSONQULU: Cohannam ol!

HACI KORIM: (tovsiiyo-tdvsiiys girir igori) Hosonqulu, deyirlor Itqapani qaytariblar?!

HOSONQULU: Bali, eladir, hact! Oylss.

HACI KAZIM: (tdvsiiye-tdvsiiya girir i¢ori) Hosonqulu, Hosonqulu, deyirlor Itqapani
qaytariblar?

HOSONQULU: Bali, haci, eladir, dogrudur.

(Masadi Oruc vo onun dalinca bir dosto adam tovsiiys-tovsiiyo girirlor igori)

MOSODI ORUC: (bir alinds kagiz, har iki olini gdya qalxizib) Min siikiirlor olsun sonin
koramotino, ATOT. Sonin koramotino inanmayan kafirdir. Budur ey, Bratin moktubu. Hosonqulu,
al ver Masadi Oruc oxusun, camaat esitsin, yoxsa he¢ kim inanmur.

MOSODI ORUC: (Yens hor iki olini gdyo qalxizib baslayir aglamaga, pencayinin qolu ilo
gbziinilin yasini silir, baslayir oxumaga) "Ey monim oziz vo mehriban gardasim Hosonqulu!..

HOSONQULU: Can Hasonqulu...

MOSODI ORUC: Bu moktub sano ¢atan kimi ovvalco camaati y1 basina, miijdo ver. Ondan
sonra bacim Fatmanisani mon avazdan 6p. De ki, qardasin Brat Rafaello deyil ki, riigvat alib
sOzUnu tutmaya!

Sonra oglun Isgondori bas bagrina, de ki, tezliklo Brat omin sono 6z soharinizda viski igirocak,
ozii do Sotland viskisi. Ey monim oziz vo mehriban gardasim Hosonqulu! Ola bilar ki, Itqapanin
gaytarilmasi xabari sono vo bir para golbiqara miixalif adamlara toacciiblii gérsona. Min lonot
olsun o kaslars ki, ATOT-in qiidrating sokk gotirirlar.
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ADAMLAR: (ham1 birdon) Min lonat!

MOSBDI ORUC (oxuyur) Qardasim Hasenqulu! itqapanda va itqapandan savayi on-on bes
kond do 6z sahiblorina gaytarilacaq. Man buralar1 abira saldiraram. Bir hoftoys 6ziim golocom.
Indi miixtosar suratds bunu deys biloram. Biitiin bu amallorin basinda bdyiik qardagimiz Tasye
durur. Tosye conablar1 nego ildi buna ¢alisirdi. Necgo illor Avropada timumi xalglar1 inandirandan
sonra tosrif gotirib Irovana, burda da cox oziyyatlor cokendon sonra, bu moasaloni yoluna qoyub.
Macoranin tofsilini insallah, golondo 6ziim dil-cavabi nagil elorom, son do esidib mat vo heyran
qalarsan. Ey monim qac¢qin vo macburi kockiin qardasim Hasonqulu! Bu maktubu sana
yazmaqda moagsadim soni xabardar etmokdir ki, sizlori 6z ailosindon do ¢ox sevon o gizal insan,
conab Tosye bu giin Irovandan ¢ixacaq, Tiflisdon kegib galocok sizin sohorciyinizo. Magsadi
sizin gsoharciyinizda bir-iki glin galib macburi kockiin va qagqin gardaslarimizi ziyarat eloyib,
bozi masalalari sizinlo maslohatlogmokdir.

(adamlar aglayir)

Bu moktub sona yetison kimi bu xabori macburi kogkiin vo qagqin qardaslarima yetirasan ki,
Tosye conablariin pisvazina ¢ixib, o gozol-goycok viicuda layiqinco ehtiram gostorsinlor. Vo
balke Tasyenin fozilatinin keramat vo marhamatindaon itqapanlilar kimi digor qarabaglilar da 6z
ev-esiklorino dono bilsinlor. Vassalam! (har iki olini gdys qaldirir) ATOT, sona siikiir! Sonin
keramatine inanmayanlar namarddilor!

HACI BAXSOLI: (toacciiblo) Demali, sabah Tasye conablari bizim soharciya tosrif gatirocak.

MOSBDI ORUC: Bali, bali. Maktubdan belo malum olur, belo yazilib. O biri hamsadrlar da
golocoklar.

HACI KAZIM: A kisilor, dogrudan o boyda adam bizim ayagimiza golocok? Dedin no vaxt
golocok?

HACI KORIM: Yani soxson 6zii golocok?

HOSONQULU: Osi, kisi yazib golocok, demoli golocok do! Gedin hazirliq goriin.
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ADAMLAR: (harakato golirlor, bir-birlorino deyirlor) Day niys durmusuq?!

HOSONQULU: (iiziinii camaata tutub) Vallah, moattal qalmisam. Yoni haqigaton bu bir
méciizadir ki, bu sandigalar davasiz-savasiz itqapan1 qaytarsinlar.

HACI BAXSOLI: Hosonqulu, son garok elo sozlori danismayasan. ATOT-in hikmotina ol
aparmaq olmaz. Bir da bu islor gizlin islor deyil. Kisilor 6zlarini 6ldiirtirlor bizdon 6trii.
Gormiirsan o boyda Brat bir Hasanqulu deyands besi agzindan tokulr.

ADAMLAR: Olbatta, olbatto. Bunlarin hamisi boyiik hikmotdi. Vo bizim Qarabagla bagli no
sirlor varsa hamis1t ATOT-in yanindadir.

ADAMLAR: Yoni uruslar qoyar ki, ermonilor Itqapan gaytarsinlar?

ADAMLAR: ATOT-in yaninda urus-murus kimidi?! Urus he¢ ¢egenlorlo bacarmur.

HOSONQULU: Day niys durmusuq? Demali, indi Tasye conablart yoldadi. Durmayin, todariik
goran.

O, gbriin usaqglar hardadi?

HACI KAZIM: Hasonqulu, bu dofs qonaglarin zohmaotini mon ¢okocom. Elo homiso sizo
diisiirlor. Qoy bir dofs do bizim ¢droyimizi kassinlor. O kisilor ki, aylarla arvad-usaqglarini
diinyanin o basinda qoyub golib burda bizim aziyystimizi ¢okirlor, qoy bir dofo do mon onlarin
qullugunda durum. Mon da rahat olum. Uziim hom ATOT-in, ham do Allahin yaninda ag1q
olsun.

HACI KAZIM: Hosonqulu, bu dafa qonaglarin zohmatini mon ¢okocom. Elo homisa sizo
diisiirlor. Qoy bir dofo do bizim ¢drayimizi kassinlor. O kisilor ki, aylarla arvad-usaglarini
dinyanin o basinda qoyub golib burda bizim aziyyatimizi ¢okirlor, qoy bir dofo do man onlarin
qullugunda durum. Mon do rahat olum. Uziim hom ATOT-in, hom do Allahin yaninda agiq
olsun.
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HACI BAXSOLI: Vallah, olmaz. Tosye monim qonagim olacaq. Atam Fransada asirlikdo
olanda Tosyenin atasiyla bir ton ¢orok yeyib. Rohmotlik elo oturub-durub Tosyenin atasindan
danisardi.

HOSONQULU: Ay Haci Kazim, ham bilir ki, sonin ito do oppak borcun var. Hocco gedondo
olli adamdan borc alib getmison, holo do gaytara bilmirson. Borclular gapini kosso, Tosyenin
yaninda biabir olarsan.

MOSODI ORUC: Hasanqulu, sana qurban olum, qoy bizds qonaq olsun. Siz haminiz bore-
xorc birtohor hocco getmisiniz, mondon bagqa. Oziin bilirson ne¢a ildi no illah edirom mon Hacco
geda bilmirom. Vallah, els bilorom Hacc biza galib.

HOSONQULU: Mosadi, bos-bos danisma. Kisi manim qonagimdi. Insallah, haminiz galib
monim evimdo ziyarat edorsiz. Torponin, vaxt azdi.

(ham1 "buyur-buyur" deyib ¢ixirlar. Otagda Hosanqulu galir. Bu torafdoki qapidan Fatmanisa
girir igori)

FATMANIS®O: Hasonqulu, bu na xaberdi, deyirler Itqapani qaytariblar?

HOSONQULU: Fatmanisae, day durmaq vaxti deyil, ev-esiyi sahmana sal. Dlnya-alom bir-
birino doyib. Itqapan camaati toy-bayram eloyir. Itqapan1 qaytaran Tosye conablar1 galir, 6zii do
biza diisacok, durma.

FATMANIS®: Hoasonqulu, de gériim bizim sohari do qaytaracaqlar?

HOSONQULU: O baglidi ATOT-in karamatina.

FATMANISO: Bos o Brat ne¢o ildi seno qardas, qardas deyir, niya elo birinci bizim sohori
gaytarmadi?
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HOSONQULU: Arvadsan, arvad isino qaris. Gorunur kisilor belo moslohat biliblor. Man ¢ixim
gbriim no hazirliq gorurik.

(c1xir)

FATMANISO: (allorini gdys qaldirib) Ey yeri-gdyii yox yerdon var eloyan Allah, mani nego
ildi aglar qoymusan, ciyarima dag basmisan! Ay rohim ATOT -Allah bizo kdmak olmadi, man
sohorimizi sondon istoyirom (aglayir. Isgoandar girir igori. Galib durur anasinin yaninda, anasinin
basini bagrina basir).

ISGOND®OR: Yaziq ana!

Porda

IKINCI SOKIL

(Hasonqulunun evi. Fatmanisa va qiz1 Nazli, qonsusu Zeynab evi saliqoys salirlar)

NAZLI: (sevinclo anasina) Ana, basina doniim, ana, qadan alim! Ana, deyirlor bu golon
qonagimiz Itqapan1 qaytarib! Qadan alim ay ana, bu dogrudu? (anasin qucaglayur).

FATMANISO: Ay qiz, mon no bilim?! Man da sonin kimi. Odur ey, dodona do moktub yazib.
O boyda adam yalandan yazmay1b ha! Isindos ol, qonaqlarin golon vaxtidi. Bu xal¢ani bir az bu
torofo ¢ok. Tez ol! Bir az ¢opik torpon!

NAZLI: Ana, vallah bilmiram aglayim, yoxsa giiliim. Vallah, gér aglima na galir. Ana, vallah,
gonagimiza yalvaracam, onun ayagina diigocom (aglayir), qoy bizim goharimizi do qaytarsin.

FATMANIS®O: Ay qiz, qoy bir Tasye golsin, yaqin ki, dodon birtohar yoluna qoyar.

ZEYNOB: Ay Fatmaniso, son Allah, iiroyini sixma. Allah korimdi. Fatmaniso, géron o kisi no
qiidratin sahibidir ki, Itqapan1 qaytara bilib. He¢ o boyda beemte qaytara bilmodi. Bay Allah,

14



koromins siikiir. Vallah bu giin o godor dua elomisom, he¢ bilmirom na gayiriram. Diizii, bizim o
daxma birca giin do yadimdan ¢ixmir. Minbir miisibatlo negos ilo tikmisdik, heg bir ay i¢indo
yasaya bilmadik. Birca saatin i¢inds yanib kiil oldu. Rohmatlik kisi tutmasaydi 6ztiimii ds evin
i¢ino atib yandiracaqdim.

FATMANISO: Allah rohim Allahd, albotto bizo do yazig1 golor. Qoy qaytarsinlar qayidib
ondan yaxsisini tikacayik. Sen get ocagin altina bax.

(Zeynab ¢ixir)

NAZLI: Ana, vallah tiroyim bir tike olub. Kas evimizi bir do goroydim, ondan sonra 6lsoydim
do dordim olmazdi.

ISGOND®OR: (oxuya-oxuya girir igori) Hog Ana, kefin necodi?

FATMANISO: Eh, zohrimara qalsin kefimi. Sonin dordin az qalib meni ¢iiriitsiin. Xalqin da
usaqlart oxuyublar do! Odur ey, hamist amalli-basli adam olublar, harasi 6ziino gors bir qullug
sahibidi. Amma son, geco kefli, giindiiz kefli. El i¢inda biabir olmusugq. I¢irson o zohrimari,
agzina goloni danigirsan. No Allah taniyirsan, na do bdyiik-kicik. Hals o na sozdii diinen Nazliya
demison. Goal yapisim slindon bu xarabadan ¢ixib gedok. Ay no bilim, aparim soni Leningrada,
gir instituta. Elo birco bu qalmigdi. Son Leninqradda oxuyub bizi baxtavar eladin, qaldi Nazli. Az
galiram 6z olimlo bir gqobir qazim, girom i¢ino canim qurtara.

ISGOND®R: (qoh-qoha ¢okir) No danisirsan ay ana, Brat dodomo yazib ki, mon ovozdon
Fatmanisoni Oparson, de ki, onun xatrinae qaytaracam gaharinizi. Indi son 6lsan Brat kiisor,
sohorimizi qaytarmaz. Camaat da goruna tiipiirorg Ha, ha, hag

(Zeynablo Nazli girir igori. Zeynob yastig1 diizoldir. Isgondar golib oturur yastigin iisto)

ZEYNOB: O, dur, dur goriim, yastiglari 2zma. Sondon 6trii bunlar1 bura goymamisam ki!
Gormiirsen qonaq galir.

ISGOND®OR: Hey, ay Zeynob, vallah kaloyini duymusam. Qonagin yolunda bu qadar
calisirsan ki, sondon xosu golsin, soni alib aparsin Pariso. Badenbadenin mavi gecolori, madam-
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madmazel... ha... ha... ha... Day bilmirsan ki, indi Fransada arvad almaq dob deyil, kisi almaq
dobdi. Kisi do kisi alir. Ona gora 6lkoado kisi qithigidi. Yaziqglar Olcozairdon, Tiirkiyadon kisi
idxal edirlor. Zeynab, Fantamas kinosunu gérmiison?

ZEYNOB: Niys gormomisom. Kino tapmayanda televiziyalar hafto sokkiz, man doqquz verir.

ISGOND®OR: Orda yarasiglt bir oglan vardi ey, bilirson kimi deyirom?

ZEYNOB: Jan Mareni?

ISGONDOR: Ay masallah, goriirom ad1 da yadinda qalib. Zeynob, indi molum olub ki, o da
kisi deyilmis (giiliir).

ZEYNOB: Allah ayibini ortsiin.

ISGONDOR: Manim, yoxsa onlarin?! Ha-ha...

FATMANISO: (Isgondaro) Ay yaziq! Son noys inanirsan ki, buna da inanasan. Yaxsis1 budur,
¢1x get, qoy isimizi gorak. Bar1 bu giin 6zilinli adam kimi apar. Ay qiz Zeynab, son ds ona fikir
verma.

MIR BAGIR AGA: (igori girir) Salam-oleykiim.

FATMANISO: Bleykiimosalam, keg oylos.

ISGOND®OR: (Galib durur Mir Bagir aganin qabaginda) Mon &liim, ol ver! Lotusan ey, ol ver.
Iki ildon bir masinla arvadi doyismoason bagrin ¢atlayar. Dlisin qatig1, Behbudun ¢oroyi...
Lotusan ol ver.

MIR BAGIR AGA: Ayibdi, ayibdi! Heg olmazsa anandan utan, abir-hoyan olsun.
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FATMANISO: Onun hoyast olsa heg o s6zlori danisar?

ISGOND®R (Bir az toacciiblo dziina baxir) Balke dogrudan monda heg haya yoxdu. (Dllerini
cibino salib no iso axtarir) Baxim goriim bolks ciblorimdadi, yox, ciblorim do bosdu. ©, son bir
ciblorinog bax, bolko sonin ciblorinds olsun. (Mir Bagir aga istoyir durub getsin). Mon 6liim
incima. Lotusan ey! Pul olan yerds hoaya noys lazimdi ey! He¢ gormiison bazarda hoya satalar?
Bilirson niya? Alan yoxdu, pula getmir. Bir do ki, géron mon hoyasizam, yoxsa bu binova
qag¢qinlarin malin yeyonlor?

MIR BAGIR AGA: 9, yeko kisison, basdi do! Giinah sando deyil ey, sonin kimi bir axmagla
gohum olmagq istoyandadi. Heyf Hosonqulu kimi kisiyo ki, sonin kimi oglu var. (Gedir)

FATMANISO: Bu gado lap bizi biabir eladi. Radd ol.

(Isgondar ¢irtiq ¢alib oynayir)

ISGONDOR: Olmasaydi bizi kimi qagqinlar, ac qalardi Bagir kimi axmaglar.

NAZLI: Qaga, son Seyid Lazim aganin caddi, basdi.

ISGOND®R: (Yapisir Nazlinin olindon gatirir pancaranin gabagina) Bax, bax, o kimdi?

NAZLI: Oziin bilirsen ds, mon na bilim.

FATMANISO: Ay ogul, Allahim-peygomborin olsun. Bir utan. O no s6zlordi o yaziga dedin.
Yaziq Bakida giil kimi evin-esiyin qoyub galib burda bizim dardimizi ¢akir. Onun bizdan basqa
buralarda kimi var.

ISGONDOR: Niys Nazli kimi nisanlis1 var.
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NAZLI: Qaga, and olsun Allaha, mon Mir Bagir agaya getmoyacom, 6z sohorimizo donmoyono
gadar heg koso getmoyacom.

ISGOND®OR: Ay yaziq, san kimson ey?! Tutaq ki, son gom-xom elodin. Getmok istomoadin.
GOracokson soni daldan itoloyirlor, get-get. Cevrilib géracokson dodon Hosonquludu. Deyir, get
bala, get, pulu var, masini var, Bakida evi var. O boyda Qa¢qinkomda o boyda vozifads isloyir.
Bu yerlorin yiyosidi. Yardimimizi kosor, qalariq ortaliqda...

(Kimso tovsliyo-tovsiiyo igori girir)

KIMS®O: Qonaglar galir, qonaqlar galir...

HOSONQULU: (girir i¢ari) Allah-toalanin har bir bolasi gorok bizim basimiza golo. Goydon
yiizii tokiils, biri bizo ¢atmaz. Amma birca paz diigss bizlikdi. Tasye conablar1 yolda 6ziinii
soyuga verib. Bar1 Allah sofa versin ki, xocalot olmayaq. (Isgondora) ©, bar1 bu giin qonaqlarmn
yaninda 0ziinii yaxs1 apar. Ayibdi, dost var, diisman var.

ISGOND®OR: Dado, golon o Itqapani qaytaran Tasyedi?

HOSONQULU: Ho, ha. Tosye conablari 6ziidii.

ISGOND®OR: Dado, dogrudan itqapani padnosda gaytarib veriblor bizo? Ha, ha, ha... Ozii do
zancoafilli, dar¢inli?!

(Hosanqulu isgandorin qolundan yapisib ¢ixarir bayira. Bu vaxt Conab Tasye varid olur,
yorgundu. Alqislar qopur. Qagqinkomun niimayondolori, soharciyin saytal kisilori daxil olurlar
igari. Conab Tosyeni oturdurlar divanin {isto, yastiq, miitokka ilo dirsoklondirirlor)

OLi BOY-MUBLLIM: Conab Tasye, shvaliniz necodi?
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(Tosye bir s6z demoyib bagini torpadir)

HOSONQULU: (qorxa-qorxa Tosyeyo yaxinlasir) Conab Tosye, izin verin ¢ay gotirsinlor.

(Tosye basi ilo "yox" deyir)

HOSONQULU: Bolko Conab Tosye toam buyurur? Yaxsi ciico-plov domloyiblor.

TOSYE: (he¢ kimin {iziino baxmayib yavas-yavas) Neco ciico-plov?! Ciico-plov nodi? Hara
gedirson plov, xasg, bozbas, kabab... Deyason bu millatin isi-giicli yemok-igmokdi. ©li bay-
miiollim, moagor bunlar bilmirlor ki, monim yediyim yalniz qurbaga bacagidi?

HOSONQULU: (Yavasca Oli boy-miisllimo) Oli bay-miiollim, bu no danisir? Qurbaga bacagi
nadi?

OLI BOY-MUBLLIM: Qurbaga qurbagadi do, gdrmomison.

HOSONQULU: Goérmiisom, niys gdrmomisom! Amma qurbaga yeysan gérmamisom.

OLI BOY-MUOLLIM: Niys televizora baxmirsan, qozet oxumursan. Bilmirson fransizlarin
clico-plovu qurbagadi. Tez usaqlar1 géndor bes-on qurbaga tapib gatirsinlor, bizi kisinin yaninda
port elomasinlor. Amma qurbagalar bir az canli olsunlar.

HOSONQULU: O, qurbagadan ¢ox qurbaga var ey, amma onu kim bisiracak.

OLI BOY-MUBLLIM: Osi kémakgisi var, o bisiror. Son usaglari géndor.

HOSONQULU: Ay usaq, ordan Colali ¢cagirin.
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(Calal golir)

HOSONQULU: O, gag gélmagaya, bir vedra qurbaga tut gotir.

COLAL: Ata, vallah mon qurbagadan iyronirom.

HOSONQULU: Axmag-axmaq danisma, o boyda kisi yol galib yorulub, acdi, qurbaga istoyir.
Usagqlar1 da gétiir, gagin gélmogoya.

COLAL: Ata, vallah usaqglar da iyronir. ©Olimizs ziyil ¢ixacaq.

HOSONQULU: O, torpon dedim song, tez elo, bir-iki dono do tisbaga tutun, balko tisbaga da
istadi.

(Colal gedir)

HOSONQULU: (Tesyeys yaxinlagir) Conab Tasye, vallah bilmomisik. Qarabagin biitiin
qurbagalar1 sizo qurban olsun. Usaqlar1 gondordim. Holo dedim tisbaga da gotirsinlor. Conab
Tasye, bizim Qarabag qurbagalarinin diinyada tayi-barabori yoxdu ey! Halo quruldamalarin
esidosiz. Heg bir 6lkonin qurbagalar1 bizim qurbagalar kimi avazla, sirin-girin quruldaya bilmoz.
O qizildan qiymatli basiniz haqqi, geca sizi aparim goliin qiragina qurbagalarin qurultusuna
qulaq asin, moattal qalacagsiniz... Simfoniyadi ey, basdan-ayaga.

OLi BOY-MUBLLIM: Hosonqulu, Conab Tasye qurbagalar1 yiyacok ey, oxutmayacaq.

HOSONQULU: (bir qodar asabi) Osi, ermanilar hor zir-zibillorinin torifini gdyo qaldirirlar.
Indi na oldu, mon bir balaca giil kimi qurbagalarimizi toriflodim diinya dagildi?! Elo-belo
eloyirsiz ey, ala bilmirik Qarabagi.

TOSYE: (onlarin miibahisasini kosir) Oli boy-miisllim, bu conablar kimdi?
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OLi BOY-MUSLLIM: Bu Hosonquludu.

TOSYE: Hosonqulunu yaxsi tantyiram. Conab Brat haqqinda mona ¢ox danigib. Bilirom ki, bu
yerlarin agsaqqalidi, hormotli adamdi.

(Hoasonqulu goddini diizoldib otrafdakilara bir forsla baxir)

OLI BOY-MUOLLIM: Bu Mirzs Hiiseyndir. Ingilis dili miiollimidi. Ozii do sairdi, iki kitab1
¢ixib.

MIRZ® HUSEYN: Ug¢! Biri do ¢apdadi. Oziim do Yazicilar Birliyinin iizviiyom.

OLI BOY-MUBLLIM: Bagislayin, iig, biri do ¢apdadi. Ozii do Yazicilar Bitliyinin {izviidii.

TOSYE: Cox gozal, ¢ox gbzol. Bos usaqlara Hiigonun dilini dyrotmirsiz?

MIRZO HUSEYN: Niyo fransiz dili do dyradirik.

TOSYE: Ho, bu ¢ox yaxsi, ¢ox yaxsi. Hiiqonun dili diinyanin on gozal dilidi.

MIRZO HUSEYN: (konara) Niya bizim dilimizs it doyib?! Hiiqo Fiizulinin he¢ sagirdi do ola
bilmoz.

OLI BOY-MUBLLIM: (yavasca Mirzo Hiiseyno) O, yavas, esidor!

MIRZ8 HUSEYN: Cohonnomo esitsin. Belo eloysirsiniz deyin Qarabag: ala bilmirik ey.
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OLI BOY-MUBLLIM: Bu Mir Bagirdir ki, bizim bu bélgade niimayandomizdir.

TOSYE: Yani bu bolganin baladiyya sadridir.

OLI BOY-MUOLLIM: Toxminan elo bir sey. Bu Heydor miiollimdir, sohorciyin meridir.

HEYDOR MUSLLIM: O, mer nadi?

OLI BOY-MUBLLIM: Lonot sono seytan, o, bunlar icra bascisina mer deyirlor, gandin? Ozii
do oglun Parisdo oxuyur. (Tasyeyo) Conab Tasye, 6zii do oglu Parisdo oxuyur.

TOSYE: Bizim Pagido?

OLI BOY-MUOSLLIM: Bali, bali, sizin Parisdo.

TOSYE: No gozal, no gdzol. Conab Heydor miisllim, siz monim telefonumu verorsiz oglunuza,
kasir-zad1 olsa qoy mona zang elasin, rektor monim arvadimin an yaxin dostudur. Birbasa elo
bizim arvada da zong eds bilor. Bizim arvad tiirklori ¢ox sevir.

HEYDOR MUBLLIM: Allah-toala sizi basimizin iistiinden askik elomosin.

TOSYE: Conab Heydor miiallim, bu sohords sizin évladinizdan da basqa xaricds tohsil alan
varmi?

HEYDOR MUBLLIM: Xeyr, Conab Tasye! Dogrudur, Hosanqulunun oglu da xaricdo tohsil
alib, Leninqradda, amma ora bizim {i¢iin xaric sayilmir. Hom do ¢ifayda, axir1 pesmanliq olub.
Alkaqolikdi, agzinin danigigini bilmir. Hasanqulu kisi kimi bir el agsaqqalin hérmotdon salir.
Camaatin ondan gozii qorxduguna goro day heg¢ kim usagini xarico oxumaga géndormok istomir.
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HOSONQULU: Conab Tasye, Allah aglimi onda aldi ki, giil kimi Parisi qoyub usagi
gondordim o xaraba Leninqrada. Getdi elm dyronmaok ovozino qosuldu uruslara, elm ovozino
araq igmayi dyrondi. Insallah, balaca oglum Colali géndoracom Pariso. Gedib oxusun, sizin kimi
elm sahibi olsun.

TOSYE: Leningradda oxuyan oglun burdam1?

HOSONQULU: Xeyr, conab Tasye, xacalatindan sizi gorcok qacib gizlondi. Allah onun iiziin
qara elosin.

TOSYE: Cagirin golsin, gérmok istoyirom.

(Isgondar golib durur Tesyenin éniinds va allarini cibina qoyub baxir onun iiziino)

TOSYE: Canablarin ad1 nadir?

ISGOND®R: (fransizca) Adim Isgondordir.

(Tosye onun fransizca danismasindan ¢asir, toocciiblo bagini yelloyir)

TOSYE: Fransizca harda 6yronmisiz?

ISGONDOR: Man Sankt-Peterburgda universitet bitirmisom, ixtisasca diplomatam.

TOSYE: Belo de, belo de! Cox gdzal, cox gozal! isgandor! Isgondor Ziilgorneyn! Isgondor
Makedonski! No gozol isimdir. Isgondor Makedonski Qordi diiyiiniinii qilincla kosdi. Siz do,
0ziiniliz, Qarabag diiyiiniinii koso bilmozmisiniz?

ISGONDOR: Niys koso bilmirik ki!
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TOSYE: Boas niys kosmirsiniz? Bizi evdon-esikdon, arvad-usaqdan, isdon-giicdon edirsiz?

ISGONDOR: Ermonilorin sizin kimi aftafa gétiiranlori olmasa 6zlori biza yalvarar ki, golin
Qarabaginiza yiya durun. Az qala iyirmi ildir buralarda veyllanirsiz, siz na galot elomisiz, bizim
basimizin altina yastiq qoymaqdan basqa.

TOSYE: Conab Hosonqulu, xahis edirom bu odobsizi burdan konar edosiz.

HEYDOR MUBLLIM: Conab Tosye, agli basinda deyil, ¢iinki geco-giindiiz keflidi.

MIR BAGIR AGA: Halo kefliliyi cohonnom. Hor yerds deyir ki, ATOT impotentdi, no bilim
mavidilor.

TOSYE: Neca?

OLI BOY-MUBLLIM: Xeyr, xeyr, conab Tasye! O golati eliys bilmoz.

MIR BAGIR AGA: Neco eliyo bilmoz?! Elo diinon ¢ayxanada 6z qulagimla esitmisom.

TOSYE: (Durur ayaga) Bu tohqirdi, biz sizdon 6tori nego illordi evimizdon-esiyimizdon
olmusugq. Aylarla arvad-usagimizi gormiiriik. Bu da ovozi?! Man burda qala bilmoram.

(Adamlar qarisir bir-birino, Hosonqulu Tosyeni basir bagrina)

HOSONQULU: Conab Tasye, mon onu neca lazimdi cozalandiracam. Siz monim evimdon
narazi getmayin. Yoxsa sabah qardasim Bratin iizlino neco baxaram.
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ADAMLAR: Narahat olmayin, bu doqige onu it kimi qovarigq.

(cixirlar Isgondorin dalinca)

TOSYE: Bli bay-miiallim, bu isgandardi-nadi, ondan he¢ gdziim su i¢mir.

OLI BOY-MUOLLIM: Conab Tasye, heg narahat olmayin, onu buralarda it yerina do qoyan
yoxdu.

TOSYE: Gor yemok no oldu, acindan 6ldiim. Miimkiinsa bir Napoleon konyaki da tap.
Buralarda olurmu?

OLI BOY-MUOLLIM: Buralardak: girdirmadi.

TOSYE: Girdirma nadi?

OLI BOY-MUBLLIM: (6z-6ziino) Sizin ATOT kimi bir sey. (sonra iiziinii tiitiir Tosyeys).
Yoni saxtadi. Boraye-ehtiyat 6ztimlo Bakidan gotiirmiisom.

TOSYE: Cox sag ol. Bir do denon yatagimi hazirlasinlar. Bir do 6ziin bilirson do, mon gecolor
tok gala bilmoram, badonim méhkom agriyir. Garak bir qlivvatli ganc oglan mani massaj elosin.
Oziin bilirson da! Dayanma!

(Oli bay-miiallim ¢ixir)

TOSYE: Mon homiso deyando ki naxosam, elo bilirlor yalan danigiram. Amma Allah sahiddir
ki (xag¢ ¢evirir) mon heg kosi aldatmiram. Ciinki mon dogrudan xostoyom. Vo monim morazim
cox siddatli morazdi. Har geco bir qiivvatli kisi moni masaj elomoso yata bilmirom.

(Yemok-igmok gatirirlor. ©li bay-miiallim bir bigiburma oglanla girir igori)
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BIGIBURMA: Bli bay-miiollim, vallah ayibdh.

OLI BOY-MUBLLIM: 8, no ayibdi. Bunlar avropalidi ey, canlarmin qodrini bilirlor. Hor geco
0zlorini ovdurmasalar rahat yatmazlar.

BIGIBURMA: Sonin basina doniim, ayr1 adam tap. Vallah, sabah gosobada bilsalor mon geco
gonagi ovmusam, gorok bas gotiiriib buralardan gedom.

OLi BOY-MUBLLIM: 8, axmaq-axmaq danisma. Sona toza qosabada ii¢ otaqlt monzil
veracom. Otur qonagqla ye-ig.

BIGIBURMA: 8li boy-miiollim, mon qurbaga yeyonom?! Mon qurbaga gérenda iyrenirom.

OLI BOY-MUBLLIM: 8, sons kim deyir ki, qurbaga ye. Ciica plov da var, son plov ye. Xalis
Napoleon konyaki vur.

(Bigiburma kec¢ib oturur, Tosye ona da konyak siiziir)

TOSYE: Istoyirson get, istoyirson qal. Amma 6london sonra sonin amallorini ipa diizocoklor.
Gorsiinlor cohannamliksan, yoxsa connatlik. O zaman sandan sorusacaqlar, diinyada na qador
savab islor gormiison? Moni masaj elomoyini do yazarlar savab siyahisina vo connatin gapilari
lizlino agilar.

(is1q soniir)

UCUNCU HISSo
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(Cadir gohorinds Yardim Qorargahi. Comiyyat y1gilib. Hami ayaqiists Tosyeni alqislayir.
Haminin gors bilocayi bir yerdo dayanib. Oli bay-miiollim, Hosonqulu vo digor agsaqqallar,
Qacqinkomun isgilari)...

TOSYE: (Olinds xeyli sonadlor) Ey monim 9ziz vo mehriban qagqin vo macburi kdgkiin
gardaslarim. Siz elo bilmoyin Avropa, diinya sizi unudub? Osla! Sizlor olmasa bizlor neyloyorik.
Biz miisalmanlar1 ¢ox sevirik, elo bizim Fransanin yaris1 miisolmandi. Biz avropalilar xa¢
gozdirsok do aslinda goxdan Islamin buyurduqlarina omal edirik. Sadoco bir forqimiz odur ki,
bizlor gorab i¢irik, sizlor yox. Bizlor sizin ii¢iin, siz miisolmanlarin xosboxtliyi li¢ilin ¢alisiriq.
Baxin, olimdo Birlogmis Millatlor Cayxanasinin, bagislayin Toskilatinin Tohliikasizlik Surasinin
cixartdig1 dord goetnams var. Bu qatnamolords geyd edilib ki, Ermanistan Silahli Qiivvaleri isgal
etdiklori Azorbaycan torpaqlarini dorhal azad etmoalidirlor.

Yerdon replika: Conab Tosye, bu gotnamolordon on yeddi il keg¢ir, halo ortada bir sey yoxdu.

HOSONQULU: Kas sasini kiiclik! Boyiik danisanda balaca golot eloyib qulaq asar.

Yerdon replika: Belo eloyirsiz deyin Qarabagi ala bilmirik do!

(Yerdon replika atan1 dorhal ordan uzaqglasdirirlar)

TOSYE: Belo araqarisdiranlara shomiyyat vermoayin. Bali, aziz qa¢qin vo macburi Kogkin
qardaslar, elo ATOT-in Minsk qrupunu mohz ona gors yaratdilar ki, bu masaloni ¢6zsiin. Nega
illordir bu yollarda aziyyat ¢okirik, slimizdon goloni edirik ki, sizlor dogma torpaglariniza,
evinize-esiyinizo, azizlorinizin yatdigi qabiristanliqlara donosiz. ATOT-in Koramati boylikdiir.
Bizlor olmasa ruslar Tiflisi ¢oxdan iggal etmisdilor. Rusiya mohz bizdon qorxdugu {i¢iin geri
¢okildi. Indi do giiciimiizii Ermonistana gostoracoyik. Bax artiq itqapani qaytarirlar. Kimdir
deyan ki, ermoanilor daha Qarabagi qaytarmayacaq/lar.

HOSONQULU: ATOT-o ganimiz foda. ATOT-in hokmiinoe, koramoatino inanmayan kafirdir!

Hamui: (Bir agizdan) Kafirdir!

TOSYE: Mogor esitmomisiz ki, ATOT olan yerdos siilh var, omin-amanliq var, demokratiya
var. Bax, Iraqda, ©fqanistanda demokratiyani, omin-amanlig1 bizlor yaratdiq. ATOT olan yerdo
kimso kimsonin toyuguna noinki das ata bilmoz, heg kis do deys bilmoz! Avropanin istoyi nodir?
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Hamu: (Bir agizdan) Nodir?

TOSYE: Avropanin istoyi odur ki, siz qansiz-qadasiz yasayasiz, xosboxt yasayasiz. Avropalilar
kimi yasayasiz!

BIR CAVAN: Canab Tasye, bu diizdiirmii ki, Avropada kisi kisi ilo evlona bilor, mavilor
boylik vozifolors toyin edilo bilor.

OLI BOY-MUBLLIM: B, torbiyasiz-tarbiyasiz danisma. Kisi Parisdo ev-esiyini, arvad-usagini
buraxib bizdon 6trii diisiib ¢ollora. Son do agzina goloni danisirsan, tohqir edirson.

BiR CAVAN: Vallah tohgir elomirom. O giin qozetdo oxudum ki, Parisin yeni meri mavidir.
Televizorda esitdim, 6zii do 6z dilindon.

HOSONQULU: O, radd ol burdan! Conab Tasye, fikir vermoyin siz Allah! Bizim {imidimiz
sizlordir, ATOT-dir. Yasasin ATOT.

Hami: Yasasin ATOT! Urra! Tosye! Tasye! Tasye!

MIRBAGIR AGA: Ay camaat, sakit, sakit! Qoyun kisi soziinii desin! Buyurun, conab Tosye!

TOSYE: ©ziz qa¢qin vo macburi kdckiin gardaglarim! Masalo beladir ki, Ermonistan Qarabagi
birdon-birs deyil, morholo-morhalo bosaltmaga raziliq verir. Monim sizlorlo gériisiimiin mogsadi
da odur ki, sizinls bir imumi raziliga galok. Gorok na deyirsiz. Hansi saharden, hansi kandden
baslayaq.

BIR QOCA: Ya conab Tosye! Sono monim bu qurumus canim qurban. Mon 6z kondimizi
sondan istoyirom. Bax, bu dar giin {i¢iin saxladigim qizillar1 da sans bagislayiram. Halal xosun
olsun!

TOSYE: Siz no edirsiz? Mon sizin {i¢lin Rofaelli deyilom ki, riisvot alim.
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BIR QOCA: Soni and verirom Roma Papasina, olimi geri qaytarma!

HOSONQULU: Conab Tosye! Bu riigvot deyil, hadiyyadir. Evimizo golon qonaga hodiyyo
vermoasak dziimiizii ¢ox narahat hiss edorik. Bu bizim milli mentalitetimizdir. Ozii do Roma
Papasinin canina and verdi! Gétiirmoason Papanin xatrino doyor. (Qocaya isars edir ki, sakitco
qoy cibina. Qoca sakitca qizil torbasini qoyur Tasyenin cibina. Tasye do 6ziinii elo aparir ki,
guya bilmadi)

TOSYE: Hor bir millotin milli mentalitetino hérmat elomok biz Avropalilarin soraf isidir. Siz
bizim macburi kdgkiin ve qagqin qardaslarimizsiz. Heg bir hadiyyanizs ehtiyacimiz yoxdur. Biz
sadoco insanliq borcumuzu yerino yetiririk. ©li boy-miisllim, kagiz qolomi gotiir, hor kasin
istadiklorini bir-bir yaz.

(Adamlar horakato galirlor. Hami ©li boy-miiallima toraf axisir)

TOSYE: Basabasa salmayin. Novba ilo, bir-bir. (Hami geri ¢okilir.)

OLI BOY-MUOLLIM: O, bir-bir, adeb ilo. Ayibdu, bizi biabir elomayin. Oziiniizii gdrmomis
kimi aparmaym. Hamiya ndvba catacaq. indi bir-bir deyin yazim.

TOSYE: Conab Hosonqulu, birinci son buyur. Conab Brat sizin kondinizin birinci azad
olunmasini mandan moxsusi xahis edib.

HOSONQULU: (Galir gabaga, basi ilo minnoatdarligini bildirir). ©li boy-miisllim, yaz. Birinci
Fatmanisogilin kondini yaz. Qamusl:.

OLi BOY-MUBLLIM: (Yazir) Qa-mis-li.

HOSONQULU: Sonra yaz, Narinclar.

OLiI BOY-MUBLLIM: Narinclar niya? Narinclar sizin kond deyil ki?
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HOSONQULU: Atamgilin kondidir. Sonra yaz... (Yer-yerdon soslor golir)

MOSODI KAZIM: Hasanqulu, balks cijingilin do kondini deyason? Bos burdakilar adam
deyil?

TOSYE: Talosmoyin, hamiya vaxt ¢atacaq.

MOSODI KAZIM: Hosonqulu diiz adamdi, qoy birinci biz yetim-yesirin kondlorini desin do.

HOSONQULU: Sans borc deyil, man kimi birinci deyirom, kimi ikinci.

MOSODI KAZIM: Yox, borcuma galib. O Bratdi-nadi sonin dostundu. Conab Tasye sonin
evind diisiib deyin, birinci sonin qgohum-aqrabalariyin kondlori azad olunmalidi?(irali yeriyib
stolun iisto bir dosmal qoyur) Yaz, ©li boy-miisllim, yaz! Bizim kondi yaz! Camaisli. (Sli bay-
miiollim Tasyeyo baxir, Tosye do dosmala, basi ilo isare edir ki, yaz).

OLi BOY-MUBLLIM: (Yazir) Ca-mis-l1.

BAXSOLI: Mosodi Kazim, no bos-bos danisirsan. Niya ozizimiz ATOT-in isini zora soxursan?
Bizim kondimizi azad elomomis sizin kondi neco azad edo bilorlor. Kondinizin yolu bizdon
kecmirmi?

HOSONQULU: Baxsoli diiz deyir. Conab Tosye! Siz Camiglini neco azad eds bilorsiz
Baxsoligilin kondini azad etmodan?

TOSYE: Conab Hasonqulu, neco yoni ATOT bunu bacarmaz. Sondomi ATOT-in qiidratinog
sokk edirson?

HOSONQULU: Ostogfiirullah! Sadaco voziyyati deyirom.
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MOSODI KAZIM: Yox, birinci bizim kond azad olunacaq.

KORBOLAYI VOLI: Cokilin goriim. (o da bir dosmali sanballayib qoyur 8li bay-miiollimin
cibing). Birinci bizim kond azad olunmalidir.

MIR BAGIR AGA: Niya birinci sizin kendloriniz azad olunmalidir, siz gdydon diismiisiiz?!
Bolko biz goboloyik, yerdon ¢ixmisiq?! Vallah, bir moroko qopararam ATOT nadi, BMT-do yer
yerindon oynayar. (yaxinlasir Tasyeya, qucaqglayib opiir, pandas da cibino na iso basir). Conab
Tosye, siz bunlara fikir vermoyin. Birinci bizim kondi gaytarin. Son 61, hoyatdo bir ¢ollok tut
arag1 basdirmisam ki, Napoleon konyaki onun yaninda golat elayir. Sons orda bir qonaqliq
veracom ki, yiiz il dadi damagindan getmoyacok.

TOSYE: Oli boy-miiallim yaz.

OLI BOY-MUOLLIM: 9, kondinizin ad1 nadi?

MIR BAGIR AGA: Tug!

BAXSOLI: Conab Tasye, atam-anam sono qurban. Diiz iyirmi il aziyyat ¢okib giic-bala ilo bir
ev tikmisdim. Indi golib diismiisom bu ilanmoalomoz ¢6l-biyabanda on bas ailo bir ¢adirda
qirilirnig. Agcaganadlar yardim paylayanlar kimi ganimizi necs sorursa damarlarimizda gan da
qalmay1b. Birinci bizim kondi azad els. (yavagca Tasyenin qulagina picildayir) Bayaqgk: azdirsa,
bir az artirim.

MIR BAGIR AGA: (Baxsolinin qolundan tutub bir kenara firildadir). ©, pulun ¢oxdu? Senin
canin candi, bizimki camis génii?! Dedim ki, birinci bizim kond azad edilmolidi, vossalam!

KORBOLAYI VOLI: (Cumur Mir Bagir agaya). ©, qoluzorlu ¢ixmisan?! Atan yasda kisiyo ol
galdirirsan?! Son 61, baxmaram Qag¢qinkomda isloyirson, soni desik-desik edorom.
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OLI BOY-MUOLLIM: (Araya girir). ©, bizi ATOT-in gbzii qabaginda biabir elomayin. Bela
eloyirsiz deyin Qarabagi ala bilmirik ey!

(Baxsoli do cumur Mir Bagir agaya, Heydor miiollim do Baxsoliya qahmar ¢ixir).

HEYDOR MUSBLLIM: 8, namardlor, monim kondgimi tok gérmiisiiz. Siz 6liin, bu daqiqo
baxmaram ATOT-o-MATOT-9, bagirsaqlarinizi yers tokoram.

(Bu dofs Hasanqulu girir araya).

HOSONQULU: Boynunuzu yers soxum. Bizi bu boyda kisinin yaninda biabir elodiniz, Allah
sizi biabir elasin.

TOSYE: (osoblogir). Camaat! Ay camaat! Ol saxlayin. Mon gan kosmoya golmisom, gan
tokmoyo yox. Ogor bu doqiqo davani kasmasoniz ¢ixib gedocom Pagiys. O ermonilar, o da siz!
Gedin 6ziiniiz 6z kondinizi azad edin.

(Hami1 dayanir vo qorxa-qorxa geri ¢okilir)

HOSONQULU: Canab Tasye, bizi ¢evir balalariyin basina, ke¢ giinahimizdan. Icazo ver gedok
bir az fikirlosok.

TOSYE: Yaxsi, get fikirlos.

HEYDOR MUBLLIM: Conab Tasye, bizi yetim qoyma. Na sohvimiz var diizoldorik. icazo
verin 0z aramizda sakitco mosaloni yoluna qoyagq.

TOSYE: Yaxsi, get son do fikirlos.

BAXSOLI: Conab Tasye! Soni and verirom Pan Ki Munun o oziz canina, bizi bagisla. Bir isdi
oldu, bir do olmaz. Vaxt ver gedok bir fikirlogok, bir gotiir-qoy edak.

KORBOLAYI VOLI: Conab Tasye, neyloyak, Allah hamimizin hévsalosini olindon alib. Bir
qgolotdi elodim. Icazo verin gedim man da bir az fikirlosim.
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TOSYE: Yaxsi, gedin haminiz fikirlogin, gorok birinci harani azad edok. (Korbolayi Vali vo
Mir Bagir aga qozabls bir-birine baxa-baxa gedirlor. Camaat baslayir azalmaga)

HOSONQULU: Man ds gedim kisiys axsam todariikii gériim.

TOSYE: ©li boy-miiallim, son do conab Hosonqulu ilo get, gér axsam moni kim masaj edocok.
Mon do bir az tok galim, yorulmusam.

(Hamu gedir, Isgondor galir)

ISGOND®OR: Hami getdi fikirlosmoya bu meydan pohlivan meydanidir. Hiinar istor ki,
Isgoandar kimi bir igid golib dursun bu meydanda vo desin (ucadan) Conab Tasye, hor no qador
ki, bu 6lmiis dirilor durur. Sizlor kef partladacagsiniz. Xa, xa, xa! Hami getdi fikirlosmoya. (alini
uzadir Tosyeya) Conab Tasye, man 6liim, al ver! Lotusan 9, ol ver!

TOSYE: (ucadan) Mon sono ol vermorom, sarxogsan...

ISGONDOR: Conab Tasye, siz gorak siikiir edosiniz ki, mon icirom. ©gar mon sorab igmosom,
aglim basimda olar, birdon goziimii agib gororom ki, hoftods bir, ayda bir bizim bu sohorciyimizo
Avropadan bir lotu galir, bu millatin baginin altina yastiq qoyur. Galonds cindirlarindan cin
hiirkiir, gedondo pyerkardenlori goz ¢ixarir. Bir xanim vardi, agbirgoklik eloyirdi, golondo
Istanbul garsisindan aldig1 paltarla golmisdi, gedonds brilyantin i¢inda alisib yanirdi. Man &liim
lotusan, ol ver dost olaq! Xa, xa, xa!

TOSYE: Cohonnom ol! Bu doqigo bir telefon acaram, golib soni gotiiriib atarlar ermonilor
torofa, illorlo Qirmizi Xag da ala bilmoz.

(Tosye gedir, isgondor onun ardinca baxir vo sonra har iki yumrugunu yuxari qaldirib ucadan

deyir)

ISGONDOR: Kas manim bu qollarimda Riistom pohlivan kimi bir qiivvet olaydi. Yapisaydim
sizin ayaqlarimizdan va ataydim gdyiin {iziing, basiasag1 galib kal qarpiz kimi paqq elayib
dagilaydiniz (vo 6zii paqq eloyib atilir gdys). Ya da ayaqlarimizdan tutub ataydim belimo,
agizlarmiz hara diiso-diiso. Tfu sarlatanlar (kefli kimi ufuldayir) Buuy! ©ds, vallah man elo
pohlivanam ki, bu zapa-zupa doziirom. Xa, xa, xa! (Bir siqaret yandirir, yavag-yavas golib durur
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Tasyenin dayandig1 yerdo) Bunlar yoxdu, bari cohonnom, he¢ olmazsa bu Tosye kimi monim elo
bir qiidrotim olaydi, 6lmiis dirilorlo danisa biloydim. Ax! ©gor olsa idi, liziimii tutardim bu 6lmiis
diriloro ¢1girardim. Ey binavalar! Sorusardilar, no deyirson ey Isgander? Onda men bu 8lmiis
dirilora deyardim, golin bu Kefli Isgondora qulaq asin. Bir yaxsi-yaxs1 diisiiniin vo nosihotimi
gobul edin. Vo agor mandan sorugsaniz ki, niya? Mon siza cavab vermoys haziram. Inanin mano.
Allah Mirzs Calilo min rohmat elosin! Bu Tosyelor, bu Bosyelor, Petkalar var ey! Bunlar Seyx
Nosrullahdan da betordilor. Bunlardan Qarabagi dirildon olmaz! Bunlar Qarabagi ona gora
Oldiirmayiblor, sizi ¢dllora ona gors salmayiblar ki, sonra dirildslor qayidib gedosiniz evinizo-
esiyiniza. Bunlar Qarabag1 ona gors oldiiriib sizi ¢ollors saliblar ki, 6zlori kef elasinlar. Galsinlar,
sorsunlar aparsinlar. Agsaqqalliq elosinlor. Ayda bir golsinlor, sizlori baglarina y1g1b
mazalansinlar, basinizi qatsinlar, ruhunuzu isgal elosinlor. Yoxsa birden ayilib gorarik ki, bunlar
Seyx Nosrullahlardi. Oziimiiz do basimiza ¢ars qilariq. Qalxariq ayaga, qabagimiza kegonlori
tapdalayib ¢ixib gedorik evimizo-esiyimizo. Galin bu Kefli isgandors qulaq asin! Bu Bemtedi,
ATOTdi, Matotdi-nadi, bunlardan bizo imdad yoxdu. Basdi bunlarin qusun gétiirdiik! Ey binova
6lmiis dirilor! Golin bu Kefli Isgondorin s6zlorina qulaq asmn! Cixin gedin evinize-esiyiniza!

(PORDO)

MOSODI ORUC: (Vlinds "Odalat" qozeti lohloya-lohloya girir igeri vo ucadan sorusur) Hani
Hasonqulu omi? (onun dalinca Baxsoli, Hac1i Kazim, Mir Bagir aga, Heydor miisllim vo basqalari
girirlor icari, otaga sigismadiqlarindan agiq qapinin arxasinda qalirlar. Hasenqulu girir igari,
toacciiblo camaata baxir vo iizlinii onlara tutub sorusur)

HOSONQULU: Nadir 0?7 No vay-noysa salmisiz? No xabordi? Ermonilor yeno osgorimizi
vurublar?

MOSODI ORUC: Bsi onsuz da hor giin bir-iki osgarimizi vururlar, belo olsaydi dord yariydi.

HOSONQULU: Yoxsa miiharibani yenidon bagladilar?

MOSODI ORUC: Miiharibeni baslasaydilar no dordimiz vards, basib gdzlarini ¢ixarib
[ravanadok qovardiq.

HOSONQULU: O, bas no olub?
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MOSODI ORUC: (kdvrale-kdvralo) Hasonqulu omi, Itqapanin qaytarilmasi sdhbati yaland.
(Isgandar saqqanaq ¢okib giiliir vo adamlarin igindo gizlonir)...

HOSONQULU: (Masadi Oruca) No sarsaqlayirsan?! Neco yoni yalandi?!

ADAMLAR: Bali, bali yalandu.

HOSONQULU: Ay camaat, Allah xatring elo s6z danismayin. Bu boyda yalan olmaz! Ola da
bilmoz!

MOSODI ORUC: Hasanqulu omi, vallah beladi. Ala do, al oxu. Mona inanmirsan inanma, bas
bu boyda gozeto do inanmirsan?

HOSONQULU: O, bos-bos danisma. No vaxt qozetlords diiz s6z oxumusan? Yalanin on
yekosini elo qozetlor yazir do!

MOSODI ORUC: Osi, al oxu do! Oz qardasin Agil Abbas yazib. Ona da inanmirsan?

BAXSOLI: (konara vo 6z-6ziino) O, bu na tohor adamdi, o?! Hom Brat ilo qardasliq edir, hom
do Aqil Abbasla.

HOSONQULU: 9, o boyda kisi mona o boyda moaktub yazib. Bu boyda kisi durub golib
gosabomiza, yaninda da o boyda dovlot adami. Ax1 aglim kosmir ki, géziimiizlo gordiiyiimiiz
islorin hamaist yalan ¢ixsin. Allaha siikiir usaq deyilik, dali deyilik. O giin biitiin televizorlar
hamis1 demirdi ki, Tiirkiyo ilo Ermonistan danisiblar, razilagiblar, no bilim protokol imzalayiblar
ki, ermonilar bir-bir rayonlar1 bosaltsinlar?! Ermanilorin agizlar1 nadi Tiirkiyays yalan
danigsinlar. Qardaslarimiz onlarin agizlarini (duruxur, sonra davam edir) Qardaslarimiz onlarin
agizlarin cirib qoyar qulaqglarinin dibinda.

MOSODI ORUC: Bsi, al oxu do! Demirom 6ziiyiin qardasin yazib.
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HOSONQULU: O, siz haminiz yaxs1 bilirsiz ki, Aqil Abbasin ATOT-Is aras1 yoxdu, onlar
haqqinda agzina goloni yazir. Bir do axi, o giin elo 6zii qozetdo moni mustuluglamisdi ki,
Hoasonqulu, goziin aydin Tosye golir.

BAXSOLI: A kisilor, 6ziimiizii niys daga-dasa saliriq ey, gedok Conab Tasyenin dziindon
sorusag.

HAMI BIRDON: Bali, bali. Conab Tasyenin 6ziindon sorusmagq lazimdi.

BAXSOLI: Heydor miiollim, son yaxsisan, neco do olsa dévlot adamisan. Son gir, sorus.

HEYDOR MUBLLIM: Qardaslar, menlik deyil. Ne¢o ildi zorla bir is tapmisam, deyirsiz o da
olimdon ¢ixsin. Girin 6ziiniiz sorusun da.

BAXSOLI: Xeyr, xeyr, mon o golati eliyo bilmorom. Qoy Moasadi Oruc sorussun.

MOSBDI ORUC: Man niys sorusuram? Qonaq senindi, get 6ziin da sorus da.

MIR BAGIR AGA: (qabaga yeriyir) Ay camaat, mon bilmirom burda no ¢otin is var?! Conab
Tosye qurbaga yeyondi, adam yeyon deyil ha! Man girib sorusaram.

HAMI: Cox yaxsi, ¢ox yaxsi! Allah atana rohmaot elosin.

HOSONQULU: Mir Bagir aga, amma son Allah ehtiyatli ol. Birdon Conab Tosyenin xotrino
dayar, bizdan inciyar.

(Mir Bagir aga qulaq asmayib gapini bark ddyiir. Cavab veran olmur. Bu vaxt Isgondor
adamlarin i¢indon ¢ixib qapini topik ilo vurub agir, hami konara ¢okilir. Conab Tosyenin otaginin
tamasacilar torof pordosi agilir. Isgondor girir igori. Otagda Tosyeni masaj edon Bigiburma cavan
var)

ISGOND®OR: 8, goda oglu gado, han1 Tosye? Hani Oli bay-miiallim?
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BIGIBURMA CAVAN: Gecoynon y181sib getdilor ki, Bakidan telefon agib ¢agiriblar.

(Adamlar qarisir bir-birino)

ADAMLAR: Bu ns tohor oldu, o?

BAXSOLI: Allah topamo das salsin, evde-esikda, olimde-ovcumda na vardi hamisini gatirib
verdim bu lotulara.

MOSODI KAZIM: Mani demirson?! Ermonilorden bir tohar qoruyub saxladiglarimi da bunlar
apardi.

MOSODI ORUC: Arvad moni dldiiracok.

ISGONDB®R: (Tasyenin otagmin ortasinda dayanib giiliir) Xa, xa, xa!.. ATOT-in lotular1! Xa,
xa, xal

(Adamlar yigisir Isgandorin bagina)

ISGOND®OR: Galin, golin igori! Son do gol Hact Kazim. Baxsoli gal, gal, utanma. Ovval kimin
kondini azad edacokdilor? Masadi Oruc, indi arvada na cavab veracokson? Goalin! Daodom hani?
(basini bulaya-bulaya bir-bir haminu siiziir). Ho, ATOT-in bas lotusu yena sizo atd1?! Indi ndvba
monimdi. Indi mona qulaq asin! Adamu bir il aldadarlar, ii¢ il aldadarlar, bes il aldadarlar. Gériin
bu ATOT-in, Avropanin lotular sizi ne¢s ildi aldadirlar. Bu sizin tarix kitabinizda gan ilo
yazilmis bir sohifodir. Sizdon sonra golonlor bu kitab1 varaqloyib bu sohifoni gérondo sizi yada
salib deyacoklor (ucadan), tfu sizin {iziiniizo (tiipiirlir adamlara torof, hami basini asagi salir).
Bagislayin do Kefli Isgondor torbiyasizlik edir. Amma indi névba monimdi. Siz bunlarin
ayaginin altinda qurbanlar kesmakls, ciblorini doldurmagqla els bilirsiniz ATOT-in lotular
Qarabag1 ermonilordon alib veracoklor sizo?! O, ermonilor heg Beemteni it yerino qoymurlar,
ondaki ATOT ola! ©, bu ATOTin, MATOTin bos-bos sézlorins no vaxta godor inanacaqsiniz?!
Horaniz olinizo bir gomagq gotiiriib ermonilorin {istiino getsoniz, ermoni Iravanacan gagar! Tfu
sizin iizliniiza. (barkdon tiipiiriir, yeno hami basini asagi salir) Bu sozlori sizo demokls elo xoyal
elomoyin ki, man sizi pisloyib, 6zlimii torif etmok istoyirom?! Yox! Yox! Bunu bilirom ki, mon
da heg bir seyom. Man bu ¢6llorin otuyam, kollarin kosuyam, agaclarin qurduyam. Man bu
diinyada heg bir seyom. Ogor mon bir sey olsaydim, cibimdon bir bomba ¢ixarib (slini cibino atib
bir araq siisosi ¢ixarir) buralar1 havaya ugurardim. Amma monim slimdon elo seylor golmoz. Bu
araq siigosidir. ATOT-in lotular1 hor dofo golib bos-bos qirildadanda, mon bu siisodon araq
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icirdim ki, doli olmayimm! Yox! Yox! O monim igim deyil. O igid isidir. Sizintok camaatin igidi
do manimtok olar! Holo mon heg! Indi grok siz kimsiniz?! Monim adim Kefli Isgondordi, bos
sizin adiniz1 no qoyaq? Man daglari, daslari, quslari, foloklori, ulduzlart sahid ¢okib soruguram,
bu camaata no ad qoymaq olar? O vado hamis1 bir saslo cavab verar: "Oliilor!" Vo bizdon sonra
golon nosillar illor uzunu sizi yada salib bir saslo deyacoklor: "Oliilor!"

(Isgondor sonra Tosyeni masaj edon cavanin qolundan tutur vo camaatdan sorusur)

ISGONDOR: Bu kimin godosidir, o?

(Camaat bagini salib asag1. Isgonder araq siisesini ¢okir basia vo bos siisoni vurur yero. Yavas-
yavas pardo enir vo musiqi kosilir)

Bu da son!
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